Mitteilnngen
Ge/diote det Medigin und dev Uatutwilenfhaften,

1. @riginalabfanbiungen.

Uber al Béruni.
Von E. Wiepemany und J, HELL.

Unter den muslimischen Gelehrten ragt ar BirOni soweit her-
vor, daB auch der kleinsts Beitrag zu seiner Geschichte von Wert
sein dirfte. Auf Grund der frither bekannten Biographien und
einzelner sonstiger Stellen hat Ep. SacEaU in der Ausgabe des
Textes von AL BereOnis Chronologie ein Bild von dessen Leben
entworfen. Bei Studien diber seine geographischen Leistungen fand
der eine von uns (E. Wienemany) in dem geographischen Worter-
buch von Jiqdr (Bd. 8, S. 798 bei Gaznin) einen Hinweis, daB sich
in dem biographischen Warterbuch desselben Verfassers eine Bio-
graphie an Berinis findet. Herr Professor Dr. MargoLIouTH in
Oxford hatte die groBe Gite, ihm eine Photoz.aphie der betreffenden
Stellen aus einer Handschrift zu schicken und zu gestatten, daB
eine Ubersetzung verdfentlicht werde. Dies soll in folgendem ge-
schehen. Die Biographie an BrroOnis bei JiQhr lautet folgender-
mafen:

Munammap I8N ARMED ABU'L RAIHAN AL BerON] AL CEWARIZM],
Die Bedeutung dieser Nisba (Bezeichnung der Herkunft) ist al
barrdni (auswirtig), denn deriin® bedeutet im Persischen ,darran,
Ich befragte eine Autoritit hiernach, und sie behauptete, daB an Bt-
BONE sich nur kurz in Chwérizm aufgehalten habe und daB die
Leute von Chwirizm den Fremden (Gartd) mit diesem Namen
(oA Beaoni) benennen, gleichsam als ob er, nachdem er lange von
ihnen verreist wur, zu einem Garth wiirde. Ich aber glaube, daB
man damit nur sagen will, daB er zwar zu den Leuten des Be-

! Daa persische Wort ist berin, bériiln oder b8run und heifit ,auBer-
halb*, und barran im Arabischen ,auswirts®.
Mitfeilungen. XI. 22
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zitkes! (Rustdg) gehorte, daB er aber von auBerhalb der Ortschaft
selbst stammte,

Der Sultan Magmiép Isy SEBURTEKIN starb im Jahre 422 d. H.
(29. Dezember 1080 bis 18. Dezember 81)%, und ABU'L Rarmmiwn
lebte damals in Gaznd. Ich fand das von ihm selbst geschriebene
Exemplar seines Werkes ,Teilungen der Klimate® (Taqdsim al
Aqfilim); er hatte es gerade in jenem Jahre verfaBt.

Muganmep Magmtp AL Nisipomi spricht von ihm und sagt:
Er bhatte in den mathematischen (rijddl) Wissenschaften einen
Vorsprung, dessen Staub nicht die schnell Rennenden durchdrangens?,
und in seinem Lauf holten ihn nicht diejenigen ein, die darauf
den hochsten Fleif verwandten und darin die trefflichsten waren.

Gott hat ihm die vier Teile zn einem unterwirfigen Gebiet
gemacht, das iber ihn seinen befruchtenden Regen ausgoB und die
sprieBenden Pflanzen reifen lieB. Und wie vieles ist durch ihn zu-
sammengebracht iiber den schattigen Garten der Sterne und wie
hat er sich ausgebreitet Gber das tauende Gewdlhe des Himmels.

Ich horte, daB, als er den mas'itdischen Kanon verfaBt hatte,
ihm der Sultan eine Elefantenlast seiner silbernen Miinze zur Be-
lohnung sandte; er aber schickte dies in die Schatzkammer zurick,
indem er sich damit entschuldigte, daB er es entbehren komne; er
suchte eben nicht, wie es sonst dblich ist, sich damit zu bereichern.

Bei-dem hohen Alter, das er erreichte und bei seiner hervor-
ragenden Tichtigkeit in allen Dingen eignete er sich eifrig die
Wissenschaften an und verfaBte voll Fiei Werke, deren Kapitel er
eroffnete und auf deren Sitze und Verkniipfungen er sich stiitzte.
Beinahe nie legte seine Hand das Schreibrohr nieder und hérte
sein Auge auf mit Schanen und sein Herz mit dem Nachdenken,
auBer an den beiden Tagen des Jahres el Niriiz und al Mikragdn,
um sich dann das zu verschaffen, dessen er zu seinem Unter-
halt in der Beschaffung der Speise und dem Besitz der Nuhrung
bedurfte. An den anderen Tagen des Jahres war die Wissenschaft
seine regelmaBige Beschiftigung; von ihrem Antlitz entfernte er

! Wohl dea auBerhalb der Stadtmauern gelegenen Landea.

* Sonst wird angegeben Frithling 1030 n. Chr.

® Dies Bild wird bei Gelebrten auch sonat verwendet (vgl. G. Jacon
und E. Wigpesany zu ‘Omer-i-Chajjim, Der Islam, Bd. 8, S. 53, 1912)

4 Die Frithjahrs- und Herbstaequinoktium.
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den Schleier, der die Formen verhiillte, und von ihren Armen streifte
er die Armel der kostbaren Gewinder zuriick.}

Der Qipnt Kasir b. Ja'QiB AL Baépint, der Grammatiker, be-
richtet in der Schrift al Sutir (die Schleier) wobei er dem Rechts-
gelehrten ABu's Hasan' Arni BEN' Isi AL Warnwiurei? folgt; dieser
sagt: Ich trat bei ABu'L RamAN ein, der mit dem Tode rang; sein
Atem ging rochelnd, und er hatte Beklemmungen. Da sagte er in
diesen Zustand zu mir: Du sprachst mir doch eines Tages von der
Rechnung der unechten GroBmutter.® Da sagte ich zu ihm einige
Worte des Mitleides iber seinen Zustand. Daraunf erwiderte er mir:
O Du da!l Ist es nicht besser, ich verlasse die Welt und kenne
das Problem, als daB ich die Welt verlasse ohne das Problem zu
kennen? Da wiederholte ich ihm dieses, er merkte es sich
und lehrte mich, was er versprochen hatte (nimlich die Losung).
Ich ging dann von ihm fort und hirte auf dem Wege das
Geschrei. *

Dariiber, in welch hohem Ansehen seine Werke und der Glanz
geines Verstundes bei dem Konigen stand, horte ich, daB Somems
AL Mvu'Ari Qints IeN Wasommaxia® ibn vollstindig fir sich allein
in seine Genossenschaft aufnehmen und an seinen Hof fesseln wollte;
dabei wollte er ibm eine Macht verleihen, der man im ganzen
Umfang und Bereich seines Reiches gehorchen sollte; ar Beroni
aber schlug ihm das ab und war ihm darin nicht gehorsam.

1 Khnlich berichten auch a1 Bamact und ar Scaiarazbni.

* Walwalig ist ein Ort in der Provinz Badachschén.

* Hiséb al Gadds al fdsida ist nach einer giitigen Mitteilung von
Herrn Professor Dr. Surea jedenfalls ein Teil des Erbrechtes. Der Dictio-
pary of the technical terms von Speexaer hat Bd. 1, 8.192-193 eine Stelle
iber Qadd gsahik (echter GroBvater oder Abne d. h. von viiterlicher Seite)
und Gadd fdsid (miltterlicher Alne, d. h. von miitterlicher Seite), sowie
iber Gadda sahiha und Gadda fdsida (GroBmutter von miitterlicher und
viterlicher Seite).

¢ Wohl das Elagegeschrei der Franen um den gestorbenen L Bteuni,

5 Scucus AL Mo iti QAsds Isn WascaMaxin regierte von 876—1012
in Gurgdn, an der Stidseite des Kaspischen Meeres, 8o da8 av Biednt mit ihm,
ehe er nach Gazna iibergefihrt wurde, in Berithrung kam. Eine Reihe von
kleineren Schriften von diesem QAnbs ist in einem Sammelwerk enthalten,
dss in Leyden (Cod. 287 Warn. Bd.1 B. 274) aufbewahrt wird (vgl. E.
Wizpesany, Beitrige XXV, 8. 114). Diesem Filrsten hat ar Brdx! auch

seine Chronologie gewidmet.
22
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Als ferner Seine Majestit der CmwAmrlzmsoEAH! in seinem
Haus erschien, ihn in sein SchloB mitnahm und eines Tages hinein
kam, wahrend er auf dem Riicken seines Reittieres trank, lieB er ihn
aus dem Gemach herbeirufen.? Jener zauderte ein wenig; da er-
schien dem CEwARizZmMsoHAR dies in einem anderen Licht, er ver-
doppelte ihm gegeniiber sein Entgegenkommen und wollte ab-
steigen.® Nun kam ihm ABu’'L RaigiAn zeremoniell und feierlich
entgegen und beschwor ihn, dies nicht zu tun. Der CEwARIZMBOHAR
zitierte jedoch den Vers:

Die Wissenschaft gehdrt zu den hchsten Amtern,

Zu ibr kommen slle Sterblichen und sie kommt nicht gu ihnen,
und sagte dann: ,,Wahrlich, existierte nicht dies weltliche Zeremoniell,
go hitte ich Dich nicht herbeirufen lassen, denn die Wissenschaft
ist an sich hoch und wird nicht erhdht, wie dies auch die Ge-
sohichte von An Mu'rapm (892—902) berichtet. Dieser ging
eines Tages im QGarten spazieren und nahm die Hand von Timrr
BEN QURreA AL HamrANi, zog sie plotzlich an sich und lieB sie
dann los, da sagte TABrr: Was beginnst Du, o Emir der Gliubigen?
Dieser erwiderte: Meine Hand lag tiber Deiner Hand und die Wissen-
schaft ist hoch und wird nicht erhohte, 4

Als der Sultan ar MApi® aus einem speziellen Grunde® und

! Der mehrfach erwiihate CawArizusonin diirfte Ano's "Assis Ma'ubn
Iax Mi'ubr gein, von dem AL Bfmoxi selbst erzihlt, daB er ibm 7 Jabre,
also wahrzcheinlich 400—407 (1009/10—1018/17) gedient habe, Ma'u0xn Ipn
Ma'uOy wurde bei der Rebellion 408 (1017/18) ermordet; dies gab dann
MupuoOp von Gaina Veranlassung, als Richer seines Schwagers nach
Chwirizm zu zighen. Er echlug die Rebellen und besetzte das Land im
Frithjahr 408 d. H. Nach Bestrafung der Ridelsfibrer zog er nach Afgha-
nistan zurlick. Aus den Stellen aus JiqOr uaw. geht noch hervor, daB
auch religidse Momente im Spiel waren, — Die politischen Verh#iltnisse in
Chwarizm rur Zeit st Btronis hat Ed. Saceav eingehend behandelt in: Zur
Geschichte und Chronologie von Chwhrizm, Sitzungeber. d. phil.-hist. Klasse
d. k. Akademie zu Wien, Bd. 78 8. 471, 1872, Bd. 74 S. 285, 1873 und in
der Einleitung zur Textausgabo von ar Btadnis Chronologie.

* Vgl hierzu die Anmerk. in Beitrag zur Kenntnis des Orients, Bd. 5
8. 87, 1908,

* Der CawAnrtzuscaAn wird wohl durch das Zogern an Bfadwis sich
dessen bewuBt, welche hohe geistige Stellung dieser einnimmt.

¢ Vgl. E. Wizpeuany, Beitriige XX, S. 64, wo sich noch verschiedene
Hinwelse finden, ’

® Es iot dies der Sultan MamuOp von Gazna.
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aus Herzensbediirfnis aAn Btrtini gesshont hatte, unterhielt er
gich hiufig mit ihm dber die Dinge des Himmels und der Erde,
in die letzterer mit seinem Geiste tief eingedrungen war. Da wird
nun berichtet, daB ein Bote aus den fernsten Gegenden des Landes
der Tiirken zu dem Sultan kam und ihm berichtete, was er in dem
Lande jenseits des Meeres nach dem Nordpol* zu selbst beobachtet
hatte, ndmlich an dem Umlauf der Sonne um den Pol, die wihrend
ihres ganzen Umlaufes oberhalb der Erde sichtbar war, so daB es
gar nicht Nacht wurde. Der Sultan beeilte sich nun nach seiner
Gewohnheit, sich streng im Glauben zu zeigen, den Mann mit
den Vertretern der Jitihdd® (d. h. Identitdt Gottes und der Welt)
und den Lehren der Qarmaten in Beziehung za bringen, obwohl
jenes Volk (die Tirken) frei von diesen Heterodoxien ist, bis ABG
Nase IsN MasocmxAn sagte: dieser Mann imachte seine Aussage
nicht auf Grund einer nur angenommenen Meinung, sondern be-
richtet es, weil er es selbst mit Augen gesehen hat; dabei zitierte
er die Worte Gottes®: ,Er fand sie (die Sonne) aufgehend iber
Leuten, denen er keinen Schleier vor ihr gegeben hatte*. Der
Sultan fragte Anu’nL Ramgin nach diesen Dingen, und dieser schil-
derte es ihm in knapper Weise und stellte es in iiberzeugender Art
fest. Der Sultan nahm aber zeitweilig das ihm Dargebrachte liebens-
wiirdig un und beschenkte reichlich den, der das Richtige vortrug,
so nahm er auch das Obige an. Seit dieser Zeit hiren wir nichts
mehr von einem Verkehr zwischen jenem Mann und dem Sultan.

Sein Sohn, der Sultan Mas'Op, baite ein lebhaftes Interesse
fir die \Vissenschaft der Sterne und eine Vorliebe fiir die in den
Wissenschaften enthaltenen Wahrheiten; er unterhielt sich eines
Tages mit ABU'L Ramin iiber dies Problem und dber die Ur-
sache fiir den Unterschied in der Lénge der Nacht und des Tages
(an den verschiedenen Stellen) auf der Erde; er wollts, daB ihm
durch einen Beweis das klargelegt werde, was ihm nicht schon
ohne weiteres klar war. Da sagte ABu’'L RamgAn: Du bist der, der

Sawou,

1 Der Text hat irrig nach dem Siidpol.

5 Die Vertreter der Ittihdd, die liberalen Theologen und die Qarmaten
standen nach M. Hosten in einer gewissen politischen Beziehung, die noch
nicht weiter gekliirt ist.

¢ Koran, Sure 18, Vers BT.

64

— 818 —

den ganzen Tag darin aufgeht, Ost und West zu beherrschen, und
der in Wahrheit des Namens , Konig der Erde wiirdig ist. Und
ich will meiner Stellung entsprechend dem Forschen Gber den Ver-
lauf der Dinge, den Wandel der Eigenschaften der Nacht und des
Tages und deren Betrag bei allen Bewohnern der Erde den Vor-
rang verschaffen. Er schrieb bei dieser Gelegenheit ein Werk?! {iber
die Beovachtung (Bestimmung) der GroBe der Nacht und des Tages,
nach einer Methode, die sich von den Grundlagen und Ausdriicken
der Astronomen entfernte, dabei ndherte er sich in seiner Darstel-
lung dem Verstindnis derer, die jene nicht billigen und die sie sich
picht zu eigen gemacht haben. — Der Sultan ar ScEARID? war ein
trefflicher Kenner der arahischen Sprache, so daB ihm das Verstandnis
der obigen Schrift leicht war; er erwies ABU'L Ra1gin groBe Wohltaten.

Ebenso schrieb jener auf seinen Befehl ein Werk Gber das, was
mit den beiden Bewegungen® notwendig zusammenhéngt; ein treff-
liches Werk, das von keinem anderen tbertroffen wird; es ist voller
Zitate; die meisten der in ihm enthaltenen Worte stammen aus
Versen des Werkes Gottes, Ferner schrieb er ein Werk mit dem
Titel al Qdniin al masidi* (masudischer Xanon); dieses hat die
Spur eines jeden anderen verwischt.

Ferner ist sein anderes Werk mit dem Titel a! Dastitr, das
er im Namen von ScEmAB AL Daora Asu'n Fatg Mavuptn,® dem
Sohn des Sultan AL SomamiD, schrieb, itberreich an Schinheiten.

t Es ist dies vielleicht die in der Chronologie S. XXXXI no 18 auf-
gefihrte Abhandlung: Kleine Magdla {iber die Beobachtung (I'tibar) der
Liings der Nacht und des Tages auf der gesamten Erde, um ohne Schwierig-
keit zu zeigen, daB das Jahr unter dem Pol einen Tag bildet (wohl weil
man an dem Pol das halbe Juhr Tag und das andere balbe Jahr Nacht hat).

? Der Sultan Mas'do hat den chrenvollen Beinamen al Schahid, Blut-
zeuge oder Mirtyrer, weil er von Aufribrern gefangen und ermordet wurde.

* Ee sind dies die beiden Bewegungen der Wandelsterue, die eine von
Ost nach West und die andere von West nach Ost.

. * Das beriihmte astronomische Werk, von dem leider noch sehr wenig
verdffentlicht ist.

5 Das ar Marix ar Mo azzax Scmaoie ai Davis Apv's Farg Mauvpfn
(482—440 d. h, 1040/48) gewidmete Werk ist vielleicht die in der Chrono-
logie 8. XXXXVIII erwihnte Risdla fi Dastiir al Chatl, Dissertation {iber
das Muster der Linie. Dasifir kann aber auch ein astronomisches Instru-
ment bedeuten. Demseiben Firaten hat ar Beroni auch seine grofle Mine-
ralogie (Beitriige VILI, 8. 184) gewidmet.
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Der Verfasser! dieses Werkes (d. b. Jaqdr) sagt: Dies hat
MomamwED MagméD berichtet (s. oben). Ich habe es hier erwihnt,
da aL Beroni ein Gebildeter, ein Verstindiger, ein Sprachkenner
war. [Er bat zahlreiche Schriften verfaBt; ich habe von ihnen die
folgenden gesehen: Kommentar der Dichtung von Apf Tammanm;?
ich sah ein von ihm selbst geschriebenes Exemplar; er hat ihn aber
nicht vollendet. Das Werk iiber die Beschaftigung mit dem Wandel
der Vorstellung im Wesen des poetischen Stiles der Besten. —
Werk dber die Geschichte der Tage des Sultans Mapmtp und die
Chronik seines Vaters. — Werk der Unterhaltung dber die Ge-
gchichte von Chwérizm.® — Woerk der Auslese der Dichtungen
und Denkwirdigkeiten.

Seine anderen Werke erstrecken sich auf die Wissenschaften
der Gestirne und der Gestalt (der Welt), der Logik und der Philo-
sophie; sie beschrinken sich aber nicht auf diese im strengen Sinn
des Wortes. Ein Verzeichnis seiner Werke auf 60 eng be-
schriebenen Blittern sah ich in der Stiftungsbibliothek der Moschee
von Merw.

Eine Autoritat berichtete mir, daB der Grund fiir ax Btronis
Uhersiedelung nach Gazna der war, daB der Sultan Magmtp, als
er sich Chwérizms bemdchtigte, ihn und seinen Lehrer 'ABD AL
SAMAD AWWATL BEN ‘ABD AL SaMAD AL Haxim verhaften lieB, da
er ihn des Qarmatismus und der Unglaubigkeit fir verdachtig hielt;
er lieB ihn den Tod erleiden und wolite damit auch ABU’L RAIHAN
treffen. Aber dieser war so gliicklich, dem Verhdpgnis zu ent-
rinnen, da er an dem Mord von Ma'moN IeN Ma'MON unbeteiligt
war. Man wies auch den Sultan darauf hin, daB ABU'L RaATHAN
der Tmim seiner Zeit in der Wissenschaft der Sterne sei, und daB
die Konige eines Mannes seinesgleichen nicht entbehren kinnen.

' In den nfichsten Zeilen rechtfertigt Jiqér, warum er das Leben
L Bfrosia seinem Lexikon eingefigt bat, das doch eigentlich nur solche
Minner die in den literarischen Gebisten titig wares, behandeln sollte.

¥ Asf Tauxiw ist der Verfaseer der Hamdsa.

* Die beiden letzten Werke pind historischen Inhaltes. Die Geschichte
von Chwirizm erwithnt JAiqor in seiner Geographie, Bd. 2 S. 483, — Welches
der beiden Werke oder ob beide von einem arL Bamaqt seiner Gaznawiden
Geschichte zugrunde gelegt worden sind, 18Bt sich wohl nicht entscheiden.
Vgl. hierzu Ep. Sacuau s Binonis Chronologie und Sitzungsberichte der
k. k. Akad. zu Wien, Philol.-bist. Klasse, Bd. 18, 5. 475, 1873.
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Daher nabm er ihn mit sich, Apv'L RamgAn drang in Indien! ein,
verweilte bei dessen Bewohnern, lernte deren Sprache urd eignets
gich ihre Wissenschaften an; dann lebte er in Gazma, bis er dort
starh. Ich meine gegen das Inde des Jahres 4032 und zwar hoch
an Jabkren. ABU'L RamAn war angenebm im Verkehr, gut im
Umgang, in seinen Worten ein guter Gesellschafter, keusch in seinen
Handlungen. Seine Zeit brachte nicht einen seinesgleichen an Ge-
lebrsamkeit und Verstand hervor. ILr pflegte Verse zu muchen;
gehort er auch nicht in die hochste Ilasse (der Dichter),® so finden

! Dieser indische Aufenthalt, der nach an Bainaal vierzig Jabre ge-
dauert hat, hat auBer in seinem Werk {iber Indien in verschiedenen anderen
Schriften arn Btadnis zablreiche Spuren hinterlnssen; so weist er in dem
Isich al Tafhim steta auwf die indischen Bezeichnungen der einzelnen Aus-
driicke hin. Ein Beispiel ist folgendes, dus zugleich bei einer Vergleichung
mit der entsprechenden Stelle seines Werkes tiber Indien (Ubersetzung von
Sicrau, Bd. I 8. 221 und folgende) zeigt, wie sich ganz #linliche Ausfithrungen
in den verachiedenen Arbeiten ir BfaOxis finden, Ar Beaoni fragt, ,was
ist jenseits des nchten Himmels"? Die Antwort lautet: ,,Es gibt Menschen,
die meiven, daB es hinter der achten Sphiire (Falak) eine neunte ruliende
gibt; es ist die, die die Inder in ihrer Sprache Brahmanda, d. h. Ei des
Briuau (sic) nennen, denn der erste Beweger durf sich nicht bewegen;
deshalb lassen sie sic ruhen. Dies darf aber nicht ein Korper acin, dieses
188t sich ndmlich beweisen; deshalb ist ibre Benennung mit Falak irrig,
Manche aite Gelehrten legten hinter die achte Sphitre einen unbegrenzten
leeren Ruum und andere einen uncndlichen Kiérper. Nach Anteroreres gibt
es hinter der Grenze der gich bewegenden Kdrper weder einon K8rper noch
einen leeren Ranm®. — Eine intercassante Stelle, die von dem eingehenden
Studium der indischen Mathematik zeugt, findet sich da, wo av BEréni von
der Rechnung mit Dindren und Dirkham handelt. Er sagt, dies ist eine
Rechenmethode, abgeleitet aus Algebr wa'l Mugibala, dabei sind die unbe-
kannten Dinge (das x) oft groBer als eius, dann muB man iknen einc Be-
nennung geben, Einige bezeichnen eie mit Dindr, Dirkam und Fals; andere
rufen die Dinge in die Existenz, wie dia Inder (das a); sie nennen das Ding,
(dae x), schwarz, grau {(akkab) und gelb (vgl. dazu F. Wircxe J. asiat, (6) Bd. 1
8. 283, 1868 u. 41 BteOsi, India Bd. 1, 8. 177). In einer anderen Arbeit
hat aL Beroni eine besondere Methode, die Regel de tri zu behandeln
(fi Raschikit al Hind), gegeben (India office no 1048), die er in aseiner Ab-
handlung itber die Volumverhiiltnisse der Metulle und Edelateine beniitat.

* 1012/13 nach Christus: er starb wirklich am 8. Ragab 440 = 8. De-
zember 1048).

® Die Dichter werden nach der Trefflichkeit ihver Verse in Klassen
geteilt, so in dem Werk Tabaqft al Schu'ari’'des Muy. Iss Sanrin
aL Gonani, das J. Hewe demniichst heransgeben wird.
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gich doch sehr schine Stellen so, da wo er Konige erwdhnt, mit
denen er wmging und wo er ABu'L Fary an Busri! wegen des
Werkes Sirr al Suriir (Geheimnis der Freude)?® lobt.

Die im Anschluf hieran mitgeteilten Verse von ArL Btront
geben leider keine Nachrichten dber sein wissenschaftliches Leben.
Sie Leweisen aber, daB er in der schdnen Literatur sehr bewandert
war und die Sprache der alten Dichter beherrschte. Da Herr Pro-
fessor MarcortouTr die Verse seiner Zeit verdffentlichen wird, so \
kann dieser Hinweis geniigen.

t Zu Apv't Fary 'Ail n. Mou. ar Bosti (360—401 d. H, = 971—1010
n. Chr.) (vgl. Broceewmany I, 8. 251).
?) Hierauf wird in JAedrs Worterbuch hingewiesen.
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